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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Business Management and Consulting Services Division
/ Division des services de gestion des affaires et de
consultation

11 Laurier St./ 11, rue Laurier

10C1, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

Canadid

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Cheque Image Exchange Services

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
EN891-193251/A 004

Client Reference No. - N° de référence du client Date

20193251 2019-09-11

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$ZG-404-36705

File No. - N° de dossier
404z9.EN891-193251

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me Zone

at-a 02:00 PM Fuseau hora.ire .

Eastern Daylight Sav
on - le 2019-09-16 TimgrED 1?6’ g ing
F.O.B.-FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Buyer Id - Id de I'acheteur
404zg

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Papineau, Alain

FAX No. - N° de FAX

() -

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 858-8997 ( )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Cette quatrieme (004) modification a la demande d’information a pour but de répondre a des
questions de I'industrie.

Q5 : L'industrie demande des précisions pour déterminer, dans le cas ou le fournisseur de services serait
également un membre adhérent, si le membre adhérent extraira un fichier PSI dont le membre
adhérent est I'émetteur et dont le RG est le destinataire et s’il traitera de nouveau les effets pour créer
un fichier de données d’extraction des PSI du RG.

R5: Le modeéle du processus est congu de maniéere a ce que le fournisseur de services puisse étre un
membre adhérent ou non. Dans le cas ol un membre adhérent serait aussi le fournisseur de services, la
conception interne de ses processus pour la préparation de ses effets aux fins de présentation au RG
sera laissée a sa discrétion.

Q6 : Le RG demande si un aspect de votre environnement de sécurité est évalué par un tiers (p. ex.
sécurité de la Tl, sécurité des installations, vérification du personnel, etc.) et, dans I'affirmative, si vous
étes prét a nous faire parvenir le dernier rapport d’évaluation.

R6 : Oui, différentes composantes de notre environnement de sécurité sont évaluées par un tiers. On
pourrait éventuellement transmettre certains de ces renseignements, mais pas dans leur intégralité.
Une entente de non-divulgation serait requise.

Q7 : Lindustrie demande combien de comptes sont utilisés pour les cheques du receveur général.

R7 : Réponse du receveur général : Un seul compte est utilisé pour tous les chéques.

Q8 : Le RG demande s’il y a des exigences en matiére de sécurité de la Tl pour lesquelles la conformité
n’a pu étre démontrée?

R8 : l'industrie répond ce qui suit :
(a) Il pourrait étre difficile d’expliquer I'approche en matiere de séparation des données, car il
s’agit d’une considération qui se rattache a la conception dans tous les processus.
(b) En ce qui concerne I'organisation de sécurité, on peut satisfaire a I'exigence, mais avoir une
définition plus claire du terme « organisation de sécurité » nous permettrait de donner une
réponse compléete et appropriée.

Classifications :

1. Dans la demande de renseignements (DDR), deux hyperliens sont fautifs :

A la page 8, dans le tableau des exigences relatives a la sécurité de la technologie de I'information, plus
précisément a la section sur la gestion de I'identité, des justificatifs d’identité et de I'acces :

L’hyperlien « https.//www.tbs-sct.gc.cal/pol/doc-fra.aspx?d=26776 » devrait plutét étre « http://www.tbs-
sct.ge.cal/pol/doc-fra.aspx21d=16577 ».




